
GUIDE MISE EN ROUTE





Merci d’avoir choisi un système TURBOSOUND; Pour plus d’informations sur ce produits ou 

tout autre produit TURBOSOUND, n’hésitez pas à visiter le site turbosound.com.

DEBALLAGE

Vérifiez l’état de l’emballage et des produits. En cas d’endommagement, avertissez aussitôt 

votre fournisseur. Conservez l’emballage en cas de réutilisation future.

CONTROLES



CONTROLES

1. AFFICHEUR : Affiche le module en cours et les paramètres.

2. SETUP : Navigation parmi les paramètres de traitement du signal par DSP.

3. PROCESS : Navigation parmi les modules de traitement DSP.

4. LED SIGNAL :  Indique la présence d’un signal en entrée du canal.

5. GAIN : Ajuste le niveau d’entrée analogique. Vers la droite pour augmenter le gain, vers la gauche pour le 

réduire (les modèles large-bande disposent de gains séparés pour les canaux A et B, tandis que les subwoofers

iQ15B et iQ18B n’ont qu’un seul gain, repéré  A/B, pour les deux canaux).

6. OUTPUT A/OUTPUT B : Départs en parallèle des INPUT A et INPUT B : recopie sans traitement DSP des signaux 

en entrée.

7. LINE/MIC: Commutateur pour ajuster la sensibilité des entrées A et B.

8. INPUT A/INPUT B : Connecteurs Combinés XLR – Jack 6,35mm 3 points symétrique ou 2 points asymétrique.

9. POWER : mise sous tension / hors tension du système.

10. AC INPUT : Connecteur à verrouillage type Neutrik PowerCON pour l’alimentation secteur.

11. BOUTON ENCODEUR: bascule entre les modes Graphic et Edit (en appuyant) ou modifie les paramètres (en 

tournant).

12. EXIT :  Revient au menu précédent en appuyant.

13. ENTER : Sauvegarde les modifications et désactive le mode Edit en appuyant.

14. MIX OUTPUT : connecteur XLR (absent sur les iQ15B et iQ18B) : sortie mélangée (mono) des signaux A et B 

après gain.

15. USB : Pour la mise à jour du firmware ou le contrôle par ordinateur. Visitez le site turbosund.com pour 

télécharger le logiciel iQ.

16. ULTRANET THRU : envoie le signal (sans traitement) présent à l’entrée ULTRANET IN, pour la mise en cascade 

de plusieurs enceintes équipées ULTRANET.

17. ULTRANET IN. Connecteur RJ45 avec 2 diodes d’état. Lorsqu’un câble CAT5 y est connecté et un signal 

ULTRANET valide est détecté, ces 2 diodes s’allument pour indiquer que le signal ULTRANET est prêt à être 

utilisé.

18. VENTILATEUR  à  vitesse variable.

19. AC LINK OUTPUT : Distribue l’alimentation vers une autre unité, à l’aide de cordons équipés de connecteurs 

Neutrik PowerCON à verrouillage.

ALIMENTATION EN CASCADE

Les enceintes iQ peuvent être alimentées en cascade. Connectez la première sur l’alimentation secteur, par le 

connecteur repéré AC INPUT. Pour alimenter une deuxième enceinte, utilisez un cordon équipé de connecteurs 

PowerCON aux deux extrémités. Reliez le connecteur AC LINK OUT de la première au connecteur repéré AC INPUT 

de la deuxième et ainsi de suite pour les suivantes. Veillez à ne pas surcharger la ligne d’alimentation. En cas de 

doute, consultez votre revendeur.



Structure des menus DSP des enceintes iQ

Large-Bande      Subwoofer Fonction

Sélection parmi plusieurs 

modèles d’enceintes 

TURBOSOUND ou autres

Sélectionne une réponse en 

fréquence linéaire

Réponse en fréquence type concert

Réponse en fréquence type voix parlée

Réponse en fréquence type lecture CD

Réponse en fréquence à votre choix à 

l’aide du sous-menu

Ajustement des filtres en escalier

Ajustement des filtres paramétriques

Utilisation par défaut en large-bande 

ou subwoofer

Réglage idéal pour utilisation 

avec iQ8

Réglage idéal pour utilisation 

avec iQ10

Réglage idéal pour utilisation 

avec iQ12

Réglage idéal pour utilisation 

avec iQ15

Réglage idéal pour utilisation avec iQ15B

Réglage idéal pour utilisation avec iQ18B

Sous-menu utilisateur de filtrage pour 

d’autres enceintes ou subwoofers

Ajustement de la fréquence de coupure

Large-bande : 75Hz à 400Hz

Subwoofers : 50Hz à 150Hz

Ajustement de la phase : 0° ou 180°



Large-Bande      Subwoofer Fonction

ANTI-LARSEN

Ajuste autant  de filtres que 

nécessaire. Une fois une nouvelle 

fréquence détectée, elle remplace le 

premier filtre et ainsi de suite.

Active la détection de larsen, jusqu’à 8 

filtres

Procédure automatique de détection 

larsen. Un verrouillage est effectué 

une fois les 8 filtres utilisés.

ATTENTION : utilisez des protections 

auditives ! Les signaux atteints 

peuvent endommager l’audition!

Remise à zéro des filtres

Sélection de la source audio : 

Analogique ou numérique 

ULTRANET, M32 ou P16

Gain d’entrée du signal ULTRANET 

: +10 à -30dB

Active la fonction de contrôle à 

distance par ULTRANET

Affiche les niveaux d’entrées 

respectifs des 16 canaux ULTRANET. 

Visibles que si ULTRANET est activé

Utilisation sur pied (large-bande) ou 

au sol (subwoofer)

Utilisation près d’un mur 

(installation fixe) ou en bain de pied

Contre un mur et près du plafond

Utilisation en angle près du plafond 

(large-bande) ou en encoignure 

(subwoofer)

Ajustement du retard (max 300ms  

= 103,08 mètres ou 338,19 pieds)

Sélection entre ms, mètre ou pieds

Ajustement du seuil de limitation 

(de OFF à -30dB). Permet d’ajuster 

un niveau max inférieur à celui 

pouvant être atteint par le 

système



Large-Bande      Subwoofer Fonction

Affiche la version firmware

Pour charger un preset, tourner l’encodeur 

jusqu’au preset voulu et appuyer sur 

l’encodeur ou sur ENTER. Confirmer en 

réappuyant sur l’encodeur ou EXIT pour 

annuler.

Pour sauvegarder un preset, tourner 

l’encodeur jusqu’au preset voulu et appuyer 

sur l’encodeur ou sur ENTER. 

Nommer le Preset en choisissant les lettres 

avec l’encodeur. Appuyer pour valider chaque 

lettre. Appuyer sur ENTER pour sauvegarder

Ajustement du contraste de l’afficheur. 

Valeur par défaut = 15

ON (par défaut) : l’économiseur d’écran 

s’active après 2 minutes.

OFF : l’afficheur s’éteint après 5 minutes

OFF : désactivation du logo

ON : activation du logo

LIMIT : Le logo s’allume lorsque le 

limiteur entre en action

Verrouille le système avec un mot de 

passe, créé en choisissant les lettres 

avec l’encodeur et en appuyant 

dessus pour valider chaque lettre, 

puis en finissant par ENTER. 

Déverrouiller l’unité en entrant le 

mot de passe ou en se connectant 

par USB avec un PC et le logiciel iQ. 

Le logiciel ne requiert pas de mot de 

passe.

Message en cas de surchauffe. 

L’ampli s’arrête jusqu’à 

refroidissement



INDICATIONS GRAPHIQUES

Afin d’aider l’utilisateur à savoir si un paramètre a été modifié par rapport au réglage d’origine, l’affichage de 

ce paramètre change : le titre du paramètre passe alors à noir sur fond blanc. A titre d’exemple, l’image ci-

dessous montre que le MODELE d’enceinte choisie a été modifié.

Cette indication ne fonctionne qu’au niveau du menu principal DSP et fonctionne pour tous les 

paramètres DSP, à l’exception des sous-sections LOAD, SAVE et SETUP sur la seconde page du menu 

SETUP. 

MONTAGE ET FIXATION
Les enceintes amplifiées iQ sont équipées de nombreux points de fixation pour s’adapter à de multiples 

possibilités d’installations fixes. Toutes les enceintes peuvent être simplement suspendues par des vis à œil 

M10 montées sur les inserts filetés présents au-dessus, en-dessous, sur les côtés et à l’arrière des 

ébénisteries. Le moyen le plus simple est d’utiliser deux points sur le dessus et le point central à l’arrière pour 

l’inclinaison. Oter le capuchon en plastique et insérer la vis à œil dont la longueur de filetage doit être d’au 

moins 30mm

ACCESSOIRES POUR MURS ET PLAFOND

Les lyres optionnelles iQ8-WB, iQ10-WB, iQ12-WB et iQ15-WB sont destinées aux enceintes de la série iQ.

Les dessins ci-dessous illustrent le montage de ces accessoires optionnels.

MONTAGE HORIZONTAL MONTAGE VERTICAL

NOTE : Pour iQ8 et iQ10, la lyre complète comprend 2 éléments.

Pour iQ12 et iQ15, la lyre complète comprend 3 éléments.

TRANSPORT : 

Les subwoofers iQ15B et iQ-18B sont livrées avec des roulettes pour faciliter le transport. Pour monter les roulettes, 

ôter les 16 vis à l’arrière du caisson, aligner les roulettes et revisser.



NOTES IMPORTANTES

Le montage d’un système installé en fixe peut être potentiellement dangereux et doit 

être effectué par du personnel qualifié, voire certifié, capable de réaliser les tâches 

nécessaires.

Les parois recevant le montage doivent être solides et capables de supporter la charge. 

Les accessoires nécessaires doivent être fixés de manière sûre, aussi bien sur la paroi que 

sur les enceintes.

En cas d’utilisation en suspension, s’assurer que les éléments de suspension sont 

conformes aux normes en vigueur et supportent la charge. Les matériaux des parois de 

fixation doivent être pris en compte. Les éléments de fixation et les percement doivent 

être en adéquation avec les conditions architecturales  et mécaniques.

L’installation inappropriée d’un système en suspension est potentiellement dangereuse 

et expose des personnes à des risques importants. Veuillez vous assurer que toutes 

considérations électriques, mécaniques et acoustiques ont été prises en compte par du 

personnel qualifié et certifié, avant l’installation elle-même.

Assurez-vous que le système est mis en ouvre et installé par du personnel qualifié et 

certifié, utilisant les techniques appropriées ainsi que les accessoires d’origine. Sil s’avère 

que des accessoires sont manquants, veuillez contacter votre revendeur avant 

l’installation.

Assurez-vous de respecter toutes les normes de sécurité en vigueur dans votre pays. La 

responsabilité de MUSIC Group, et toutes les compagnies listées dans le document 

d’après-vente, ne peut être engagée en cas d’incident ou d’accident sur un équipement 

ou des personnes, à la suite d’une utilisation ou d’une installation inappropriées.

Une vérification régulière doit être effectuée par du personnel qualifié afin de s’assurer 

que le système reste dans des conditions sûres. Assurez-vous, en cas de suspension, que 

la surface en-dessous des enceintes n’est pas utilisée pour la station ou le passage de 

personnes. Ne suspendez pas les enceintes dans des endroits accessibles par le public.

Les haut-parleurs créent un champ magnétique, même s’ils ne sont pas en 

fonctionnement. Par conséquent, veuillez éloigner tout matériau susceptible de souffrir 

de cette proximité (CDs, ordinateurs, moniteurs) d’une distance comprise entre 1 et 2 

mètres. 






